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Schiffsmessbrief
fiir Sportfahrzeuge

Special Tonnage Certificate
for Pleasure Craft

BUNDESREPUBLIK

DEUTSCHLAND
FEDERAL REPUBLIC OF
GERMANY
Name des Schiffes . Unterscheidungssignal Heimathafen Baujahr
Name of Ship i Signal letters Port of Registry | Year built
TAMMY Emden 2010
HAUPTABMESSUNGEN
MAIN DIMENSIONS
Lange des Rumpfes Lange uber alles
Length of hull Length overall
18,75 m 19,74 m

i (einschl.Schutzbiigel hinten /incl. safety bar aft)

Hiermit wird bescheinigt, dass das Vermessungsergebnis dieses Schiffes nach MalRgabe des § 4
Abs. 2 der Schiffsvermessungsverordnung von 1982/1990 ermittelt wurde.

This is to certify that the measurement of this ship has been determined in accordance with the provisions of the
Ordinance on the Tonnage Measurement of Ships, 1982 / 1990.
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- é%(imgpé% Ausgestellt in Hamburg,  den 29. Juli 2010
/S $ &y, Issued at Ort/ Place Datum / Date

Bundesamt fiir Seeschifffahrt und Hydrographie
Federal Maritime and Hydrographic Agency

Im Auftrag 3 s
By order .

(Unterschrift / Signature)

V §21.15.70-1 BSH 11/2005




WEITERE SCHIFFSDATEN
ADDITIONAL SHIP DATA

Schiffstyp Motoryacht
Typezot.ship Motor yacht
Serientyp - ‘ Hauptbaustoff (Rumpf) Stahl
Serial type i Material of hull Steel
L I -
Rumpf / Hull Ausbau / Finishings

Werft / Erbauer Name Kroeze Constructions B.V. Oppenborn- Eigenbau / Self- made
i Rer Ort /Place Zuidbroek Emden

Land/Country Netherlands Germany
Bau-Nr. 1 CE-Kennzeichen Kein / None
Yard No. H. L. N.

1. Motor / 1st en&né” o 2. Motor / 2nd engine

Motor-Typ Volvo Penta 450 VP Volvo Penta 450 VP
Type of engine
Motor-Nr. 312319704 312319706
Engine No.
Leistung (kW) 27,2 27,2
Power

Breite tber alles
Breadth overall

nicht festgestellt
not ascertained

Schiffslédnge nicht festgestellt
(gem. Art. 2 Nr.8 des Internationalen Schiffsvermessungs-Ubereinkommens, London 1969)

Length of ship not ascertained
(acc. to article 2 no 8 of the International Convention on Tonnage Measurement of Ships, London 1969)

Bemerkungen
Remarks

Andere amtliche Bescheinigungen Other administrative attestation

\r%‘:..,zs.....»J.a.nu.an.”?,QJ,J.,.v /8
(Kampéwah)

Rechtspfleger

V §21.15.70-1

BSH 11/2005




